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SARAJEVO

sa fakultativnim obilaskom Mostara i Blagaja

1 nocenje / 4 dana / autobusom

cenovnik br. 1 od 01.05.2019.
Asocijacija na ovaj grad sa najveéim srcem na Balkanu, obiéno su
muzika i raja. Behar Sto je jednom Bosnom probeharao, Miljacka $to
tiho tece i uvek isto pitanje - jel Sarajevo gdje je nekad bilo... A onda
Trebevié, Bjelasnica, Igman i Jahorina koje Stite ovaj veéni grad i
éuvaju njegovu dusSu zbog koje su ga umetnici oduvek najvise voleli i
stvarali svoja velika dela na obe obale Miljacke... Grad u kojem éete
nauditi da malo zastanete, zaboravite na prebrzi tempo zivota,
popijete i pojedete lagano, uzivajuéi u kafi i sarajevskim éevapima,
pitama ispod saca, baklavama...

PROGRAM PUTOVANJA

1. DAN, PETAK BEOGRAD

Polazak iz Beograda oko 23:30h sa glavne autobuske stanice BAS, centar Beograda, ulaz iz Karadordeve ulice preko puta hotela Mr. President (tacno
vreme bice poznato najkasnije dan pred putovanje - organizator Salje obaveStenje svim putnicima sa svim detaljima polaska, ukoliko ne dobijete
obavestenje dan pred putovanje, najkasnije do 14h, obavezno kontaktirajte agenciju). Voznja kroz Srbiju, pored Sapca, sa kra¢im usputnim
zadrzavanjima radi odmora.

2. DAN, SUBOTA SARAJEVO - VRELO BOSNE (fakultativno)

Dolazak u Sarajevo u jutarnjim ¢asovima i panoramsko razgledanje grada uz pratnju vodica: Basc¢arsija, mostovi na Miljacki, Alipasino polje, Grbavica,
Marijin dvor, Skenderija, Narodno pozori§te, Gradska vecnica, Inat kuca, Trg Sebilj, Kazandziluk ulica, Ba§carSijska dzamija iz XVI veka, stara
pravoslavna crkva, jevrejski hram i sinagoga. Fakultativni odlazak na Vrelo Bosne. Posle 15h smeS§taj u hotel. Slobodno vreme. Noéenje.

3. DAN, NEDELJA SARAJEVO - BLAGAJ I MOSTAR (fakultativno) - SARAJEVO

Dorucak. Odjava iz hotela i pakovanje stvari do 9h. Slobodno vreme ili fakultativni polazak grupe prema Blagaju koji se nalazi par kilometara od
Mostara i na kratko uzivanje na izvoriStu Bune, najveéem kraSkom izvor u Evropi, pored kojeg se nalazi ¢uvena sufijska tekija. Nastavak putovanja do
Mostara. Nakon dolaska u Mostar poseticemo gradevine koje datiraju iz turskog doba: Stari most, kula Kalebija, Kula HerceguSa, Sahat Kula, Kriva
¢uprija - jedan od najstarijih o¢uvanih spomenika iz osmanlijskog perioda, podignut polovinom XVI veku i po predanjima Stari most je sagraden
upravo po uzoru na ovaj mali most. Kujundziluk - stara mostarska ¢arS§ija nalazi se na levoj strani reke Neretve sa svojim radionicama i
suvenirnicama. Slobodno vreme. Povratak u Sarajevo. Polazak u vecernjim casovima za Beograd. Putovanje kroz Bosnu i Srbiju sa usputnim
zadrzavanjima radi odmora.

4. DAN, PONEDELJAK BEOGRAD
Dolazak u Beograd na mesto polaska u ranim jutarnjim ¢asovima — zavisno od uslova na putu i zadrzavanja na grani¢nim prelazima. Kraj programa.
TERMIN PUTOVANJA HOTEL ‘ CENA ARANZMANA SPECIJALNA CENA
24.05 - 27.05.2019. EMIRAN 4* 85 -evra snizeno 49 evra
21.06 - 24.06.2019. EMIRAN 4* 85-evra snizeno 49 evra
26.07 - 29.07.2019. EMIRAN 4* 85 -evra snizeno 49 evra
23.08 - 26.08.2019. EMIRAN 4* 85-evra snizeno 49 evra
20.09 - 23.09.2019. EMIRAN 4* 85 -evra snizeno 49 evra
11.10 - 14.10.2019. EMIRAN 4* 85-evra snizeno 49 evra

Troskovi rezervacije 300,00 din.
doplata za 1/1 sobu 15 evra (iskljuc¢ivo na upit)
dete do 12 godina u pratnji dve odrasle osobe (na pomoc¢nom lezaju) ostvaruje popust 10 evra na cenu aranzmana
dete do 6 godina (u zajednickom lezaju) ostvaruje popust 40% na cenu aranzmana
ne postoji moguénost umanjenja za sopstveni prevoz
transfer iz UZICA, CACKA - doplata 20 evra / minimum 8 putnika , transfer iz KRAGUJEVCA, BATOCINE - doplata 20 evra / minimum 4 putnika
transfer iz ZRENJANINA - doplata 20 evra / minimum 4 putnikatransfer iz NOVOG SADA - doplata 10 evra / minimum 4 putnika

CENA ARANZMANA OBUHVATA

e prevoz autobusom turisticke klase (od 16 - 87 mesta) prosecne udobnosti na navedenoj relaciji / mesta se odreduju prema datumu uplate tj sklapanja
Ugovora o putovanju

e smestaj u hotelu 4* (po lokalnoj kategorizaciji) u 1/2 i 1/2+1 (treci krevet je pomocni lezaj manjih dimenzija - isklju¢ivo na upit) sobama na bazi 1 nocenja sa
doruckom (Svedski sto - samoposluzivanje)

e razgledanje Sarajeva u pratnji vodica

e usluge turistickog vodica / pratioca tokom putovanja

e troSkove ogranizacije putovanja

CENA ARANZMANA NE OBUHVATA

e putno zdravstveno osiguranje (cena i informacije u agenciji)

e individualne tro§kove — nepomenute usluge

e stani¢nu uslugu (peronsku kartu) 50,00 din za polaske iz Beograda, plaéa se u agenciji — ukoliko peronsku kartu ne uplatite u agenciju, istu mozete kupiti
na stanici po ceni od 180,00 din

o fakultativne izlete

NACIN PLACANJA

e dinarski po prodajnom kursu za efektivu Vojvodanske banke na dan uplate, 30% prilikom rezervacije, ostatak isplaceno najkasnije 15 dana pred putovanje
e platnim karticama VISA, DINA, MAESTRO, MASTER CARD

e na rate ¢ekovima bez kamate, 30% avans, ostatak duga na dve rate realizacija 15. ili 30. u mesecu.

FAKULTATIVNI IZLETI (minimum 25 pax za realizaciju): VRELO BOSNE (ukljucena ulaznica) 5 evra, IZLET DO BLAGAJA I MOSTARA 15 evra

NAPOMENA Fakultativni izleti nisu obavezni deo programa i zavise od broja prijavljenih putnika. Cena se uglavnom sastoji od tro§kova rezervacije, prevoza,
parkinga, vodi¢a, ulaznica, organizacije... Cene izleta podlozne su promenama u sluc¢aju nedovoljnog broja prijavljenih putnika ili u slucaju promena cena
ulaznica na lokalitetima. Agencija ne snosi odgovornost promene cene ulaznica na lokalitetima u odnosu na dan izlaska programa. U slu¢aju nedovoljnog broja
putnika, organizator izleta zadrzava pravo ponuditi korigovane, viSe cene u odnosu na zainteresovani broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate. Termini
fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i objektivnih okolnosti. Izvr§ilac usluga na odredistu je
inopartner.


https://sh.wikipedia.org/wiki/Evropa

OPIS SMESTAJA - OPISI SMESTAJNIH OBJEKATA SU INFORMATIVNOG KARAKTERA

Hotel EMIRAN 4* Nalazi se u Sarajevo, na liniji gradskog prevoza. Tramvajem je povezan sa centrom grada. Sobe poseduju TWC, TV, klimu... Sobe su 1/2 i
1/2+1 (treci krevet je pomo¢ni lezaj manjih dimenzija - isklju¢ivo na upit) lezajem. Hotel ima restoran u kom se posluzuje doru¢ak. Dorucak je na bazi Svedskog
stola — samoposluzivanje. emiran.ba/

MOLIMO VAS DA SE PRE ZAKLJUCENJA UGOVORA O PUTOVANJU UPOZNATE SA PROGRAMOM PUTOVANJA I POSEBNIM NAPOMENAMA KOJE SU
SASTAVNI DEO PROGRAMA PUTOVANJA, KAO I OPSTIM USLOVIMA PUTOVANJA AGENCIJE TRAVELLINO

PREMA ZAKONU O TURIZMU ORGANIZATOR PUTOVANJA IMA PROPISANU POLISU OSIGURANJA BROJ 990000031306 OD 25.01.2019. GODINE - ROK

VAZENJA 25.01.2020. GODINE, POLISA TRIGLAV OSIGURANJE A.D.O, U VISINI OD 300000 EVRA ZA SLUCAJ INSOLVENTNOSTI ORGANIZATORA
PUTOVANJA I ZA SLUCAJ NAKNADE STETE KOJA SE PROUZROKUJE PUTNIKU NEISPUNJENJEM, DELIMICNIM ISPUNJENJEM ILI NEUREDNIM
ISPUNJENJEM OBAVEZA ORGANIZATORA PUTOVANJA KOJE SU ODREPENE OPSTIM USLOVIMA I PROGRAMOM PUTOVANJA

PROGRAM JE RADEN NA BAZI MINIMUM 70 PUTNIKA
U SLUCAJU NEDOVOLJNOG BROJA PUTNIKA ROK ZA OTKAZ PUTOVANJA JE PET DANA PRE POCETKA PUTOVANJA
AGENCIJA ZADRZAVA PRAVO DA REALIZUJE PREVOZ UZ KOREKCIJU CENE ILI U SARADNJI SA DRUGOM AGENCIJOM
AGENCIJA ZADRZAVA PRAVO KOREKCIJE CENA U SLUCAJU PROMENA NA DEVIZNOM TRZISTU
AGENCIJA NE SNOSI ODGOVORNOST ZA EVENTUALNE DRUGACIJE USMENE INFORMACIJE O PROGRAMU PUTOVANJA
ORGANIZATOR ZADRZAVA PRAVO PROMENE REDOSLEDA POJEDINIH SADRZAJA U PROGRAMU
UZ OVAJ PROGRAM VAZE OPSTI USLOVI PUTOVANJA TURISTICKE AGENCIJE TRAVELLINO
ORGANIZATOR PUTOVANJA TURISTICKA AGENCIJA TRAVELLINO, LICENCA OTP 26/2010 od 01.02.2010.
MLADOST TURIST POSREDNIK
POSEBNE NAPOMENE SU SASTAVNI DEO PROGRAMA PUTOVANJA

sifra programa: BIH - S1

POSEBNE NAPOMENE

Prva promena po veé zakljuCenom ugovoru je moguca bez nadoknade. Kod svake naredne promene vec¢ zakljuCenog ugovora (datuma polaska i povratka,
imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata...), agencija zadrzava pravo naplate administrativnih tro§kova u iznosu od 1000 dinara po
ugovoru.

Redosled sedenja u autobusu se pravi prema datumu uplate tj sklapanja Ugovora o putovanju. Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir
stariji putnici, trudnice, porodice sa decom (do 12 godina), putnici sa dokumentovanim zdravstvenim problemima... Prvi red sedi§ta su sluzbena sediSta i
ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediste koje mu agencija dodeli.

Putnik je duzan da prilikom potpisivanja ugovora dostavi organizatoru putovanja sve trazene podatke, ukljucujuéi i broj isprave sa kojom se prelazi
granica. Ukoliko prilikom potpisivanja ugovora nije dostavio trazeni podatak, rok za dostavu je 48 sati.

Za putnike koji poseduju crveni biometrijski paso§ Republike Srbije, za ulazak u EU paso§ treba da vazi minimum 3 meseca od dana povratka sa
putovanja, a za ulazak u Republiku Tursku minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

Organizator putovanja nije ovla§éen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa
viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno
osiguranje, potvrde o smestaju...) informiSu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje
prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranicne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU.

Dan pred polazak organizator putovanja Salje obaveStenje sa svim detaljima polaska. Ukoliko ne dobijete poruku obavezno kontaktirajte agenciju radi
dobijanja ta¢nih podataka oko polaska na putovanje.

Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3,5 do 4h voznje na usputnim stajaliS§tima, u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajalita i
uslova na putu.

Mole se putnici da vode raéuna o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana. Ostavljanje vrednih stvari u autobusu i u
hotelskim sobama nije preporucljivo jer ni prevoznik ni hotel ne odgovaraju za iste! U slucaju obijanja autobusa, putnik moze zatraziti nadoknadu Stete
samo za svoje osigurane stvari kod ovlascenih osiguravajuéih kuca. Organizator putovanja ne moze odgovarati niti se organizatoru putovanja pisu prigovori
u slucaju ovih nepredvidenih okolnosti.

Napominjemo da je putovanje grupno i tome je sve podredeno. Prema tome, potrebno je jasno sagledavanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se
pustaju neutralni po svom sadrzaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediSte podeSavati i imajte u vidu da ono Sto je za nekoga
toplo, za drugog je hladno i sl. Dakle, za grupno putovanje potrebno je puno razumevanje medu putnicima i osecaj kolektivizma.

Prostor za prtljag u autobusu je ogranicen i predvidena koli¢ina prtljaga po putniku je jedan kofer i jedan komad ruénog prtljaga.

Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucnost zadrzavanja autobusa na grani¢énom prelazu
radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu “tax free” pa Vas molimo da to imate u vidu.

Organizator putovanja zadrzava pravo promene programa putovanja usled nepredvidenih objektivnih okolnosti (npr. guzva na granicama, guzva u
saobracaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predvidenog za obilazak...).

Organizator putovanja i izleta na putovanju zadrzava pravo izmene termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih programom kao i redosleda
razgledanja usled objektivnih okolnosti. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucnost da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki
od lokaliteta ili trznih centara, prodavnica, restorana, muzeja... ne rade.

Duzina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti (npr. duzine trajanja obilazaka,
termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

Putnicima koji imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucujemo da na internetu provere radno vreme istih i da Zeljene posete usklade sa
slobodnim vremenom na putovanju.

Oznaka kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena i vazeca na dan zakljucenja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne
naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne.

U smeStajne objekte se ulazi prvog dana boravka od 15:00h (postoji moguénost ranijeg ulaska), a napustaju se poslednjeg dana boravka najkasnije
do 09:00h. Svaki hotel ima restoran. Svaka soba ima tu§ / WC. SmesStaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i standardizovan od strane Nacionalne
turisticke asocijacije zemlje u kojoj se nalazi. Organizator putovanja u slu¢aju ne objavljivanja tacnog imena hotela, obavezuje se da ime postavi najkasnije
7 dana pre polaska na put. U slucaju promene hotela, organizator je duzan o tome obavestiti sve putnike, a zamenjen hotel mora u svemu odgovarati
standardima hotela datog u opisu programa.

Opisi smestajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i kvalitet usluge u okviru smestajnih objekata, organizator putovanja ne
snosi odgovornost jer to isklju¢ivo zavisi od smesStajnih objekata. Neki od dopunskih sadrzaja smestajnih objekta su dostupni uz doplatu. Postoji
mogucnost odstupanja i promena oko dostupnosti nekih sadrzaja, jer iskljuc¢ivo zavise od smesStajnih objekata (npr. sef, parking, mini-bar, TV, klima
uredaj, fen za kosu, internet...). Savetujemo da se i sami viSe informiSete o istima putem interneta, na drustvenim mrezama i specijalizovanim portalima
koji pruzaju tu vrstu pomoci putnicima poput www.tripadvisor.com, www.booking.com...

Organizator putovanja ne moze da uti¢e na razmestaj po sobama jer to isklju¢ivo zavisi od recepcije smestajnog objekta.

Zahtevi za konektovane sobe, family sobe i sl uzece se u razmatranje ali grupni autobuski aranzmani ne podrazumevaju ovakvu vrstu smestaja niti izbora
soba i njihovog sadrzaja (balkon, terasa, pusacka soba, spratnost, francuski lezaj...). Agencija organizator ne moze obecavati ovakve usluge.

SmesStaj na grupnim aranzmanima ovog tipa je u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomoc¢nim lezajem namenjene za smestaj trece osobe. Sobe sa
pomoc¢nim lezajem su manje komforne, a treci lezaj je pomo¢ni i moze biti standardnih ili manjih dimenzija.

Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se boravi.

Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima placanja
i osiguranja, kao i Op§tim uslovima putovanja organizatora putovanja.

Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja.

Medunarodno putno zdravstveno osiguranje je obavezno za pojedine destinacije. Savetujemo Vas da isto posedujete za sva Vasa putovanja jer u suprotnom
sami snosite odgovornost za eventualne posledice prilikom kontrole drzave u koju putujete kao i kontrole u drzavama kroz koje prolazite.

Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili elektronskim putem agencija ne snosi odgovornost. Validan je samo pisani program putovanja istaknut u
prostorijama agencije.

Organizator zadrzava pravo da putem Last minute ponude prodaje svoje aranzmana po cenama koje su drugacije od onih u cenovniku. Stranke koje su
uplatile aranzman po cenama objavljenim u ovom cenovniku nemaju pravo da potrazuju nadoknadu na ime eventualne razlike u ceni.



https://emiran.ba/
https://www.tripadvisor.com/
http://www.booking.com/
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SARAJEVO, MOSTAR,
TREBINJE

sa fakultativnom posetom Dubrovniku

2 nocenje / 5 dana / autobusom

cenovnik br. 1 od 01.05.2019.
Sarajevo - socijacija na ovaj grad sa najveéim srcem na Balkanu,
obicno su muzika i raja. Behar Sto je jednom Bosnom probeharao,
Miljacka Sto tiho tece i uvek isto pitanje - jel Sarajevo gdje je nekad
bilo... A onda Trebevié, Bjelasnica, Igman i Jahorina koje Stite ovaj
veéni grad i ¢uvaju njegovu dusu zbog koje su ga umetnici oduvek
najvise voleli i stvarali svoja velika dela na obe obale Miljacke... Grad
u kojem éete nauéiti da malo zastanete, zaboravite na prebrzi tempo
Zivota, popijete i pojedete lagano, uzivajuéi u kafi i sarajevskim
éevapima, pitama ispod saéa, baklavama...
Momo Kapor je govorio: ,Trebinje nije ni selo ni metropola. Ono je
metafora, san! Ono je jedna svetla tacka u zZivotu Hercegovaca, ono je
mesto koje sanjaju da ée se u njemu nastaniti onda kada budu
ostarili. Trebinje je mediteran. Jer, dok u njemu sedite i gledate
vrhove empresa, oseéate da je more iza brda. Tamo se Zivi kao na
moru..." Sigurno je da postoje brojni razlozi zasto da posetite grad
sunca, vina i platana koji odise toplinom pravih domaéina. Nalazi se
na samom jugu Bosne i Hercegovine, smesten ispod planine Leotar,
na obodu Trebinjskog polja, a kroz grad protice reka TrebiSnjica.

PROGRAM PUTOVANJA

1. DAN, PETAK BEOGRAD

Polazak iz Beograda oko 23:30h sa glavne autobuske stanice BAS, centar Beograda, ulaz iz Karadordeve ulice preko puta hotela Mr. President (taéno vreme bice
poznato najkasnije dan pred putovanje - organizator Salje obavesStenje svim putnicima sa svim detaljima polaska, ukoliko ne dobijete obavesStenje dan pred
putovanje, najkasnije do 14h, obavezno kontaktirajte agenciju). Voznja kroz Srbiju, pored Sapca, sa kra¢im usputnim zadrzavanjima radi odmora.

2. DAN, SUBOTA SARAJEVO - VRELO BOSNE (fakultativno)

Dolazak u Sarajevo u jutarnjim ¢asovima i panoramsko razgledanje grada uz pratnju vodi¢a: Ba§carSija, mostovi na Miljacki, Alipasino polje, Grbavica, Marijin
dvor, Skenderija, Narodno pozori§te, Gradska vecnica, Inat kuca, Trg Sebilj, Kazandziluk ulica, BascarSijska dzamija iz XVI veka, stara pravoslavna crkva,
jevrejski hram i sinagoga. Fakultativni odlazak na Vrelo Bosne. Posle 15h smestaj u hotel. Slobodno vreme. Noéenje.

3. DAN, NEDELJA SARAJEVO - MOSTAR - TREBINJE

Doruéak. Odjava iz hotela i pakovanje stvari u 8h. Polazak ka Mostaru. Nakon dolaska u Mostar poseticemo gradevine koje datiraju iz turskog doba: Stari most,
kula Kalebija, Kula Hercegu$a, Sahat Kula, Kriva ¢uprija - jedan od najstarijih ocuvanih spomenika iz osmanlijskog perioda, podignut polovinom XVI veku i po
predanjima Stari most je sagraden upravo po uzoru na ovaj mali most. Kujundziluk - stara mostarska carSija nalazi se na levoj strani reke Neretve sa svojim
radionicama i suvenirnicama. Nastavak putovanja ka Trebinju. Po dolasku u Trebinje, u prepodnevnim ¢asovima, upoznavanje sa gradom uz laganu Setnju preko
Arslanagiéa mosta iz XVI veka sagradenom od kamena. Prelazimo preko reke Trebisnjice jedne od najveéih ponornica u Evropi i dolazimo u muzej Hercegovine ¢iji
simbol predstavlja “Etno kuca” sa svojim sadrzajima i arheolo§kom postavkom. Laganom S§etnjom prolazimo kroz uske ulice starog grada gde ¢emo posetiti Sat
kulu, gradske zidine sa trgovima. Prolazimo kroz gradska vrata (tunel) koja povezuju Stari grad sa ostalim delom grada. Dolazimo na “Trg Pesnika” gde se
mozemo fotografisati sa drveéem starim preko 115 godina tj. platanima, koji predstavljaju simbol grada i osveziti se na jednoj od kamenih fontana. Na trgu smo u
prilici videti poklone pesnika Jovana Ducdic¢a svom gradu (Jelena Anzujska, NjegoSeva bista, lavovi na ulazu u park). Smestaj u hotel. Moguénost organizovanja
fakultativne veCere. Noéenje.

4. DAN, PONEDELJAK TREBINJE - DUBROVNIK (fakultativno)

Doruéak. Odjava iz hotela i pakovanje stvari do 9h. Slobodno vreme ili fakultativni izlet za Dubrovnik. Dolazak u Dubrovnik i slobodno vreme za individualne
obilaske - Stradun, gradski trg Pojana Luza, Orlandov stub, luka, palata Sponza, crkva Svetog Vlaha, zvonik, Onofrijeva ¢esma, kule Revelin i Mulo... Mogu¢nost
fakultativne voznje brodom u trajanju od 45 minuta. Povratak u Trebinje. Polazak u veCernjim casovima za Beograd. Putovanje kroz Bosnu i Srbiju sa usputnim
zadrzavanjima radi odmora.

5. DAN, UTORAK BEOGRAD

Dolazak u Beograd na mesto polaska u ranim jutarnjim ¢asovima — zavisno od uslova na putu i zadrzavanja na grani¢nim prelazima. Kraj programa.

TERMIN PUTOVANJA SPECIJALNA CENA

SARAJEVO: EMIRAN 4*
TREBINJE: ACIMOVIC 3*

Troskovi rezervacije 300,00 din.
doplata za 1/1 sobu 30 evra (iskljucivo na upit)
dete do 12 godina u pratnji dve odrasle osobe (na pomoc¢nom lezaju) ostvaruje popust 10 evra na cenu aranzmana
dete do 6 godina (u zajednickom lezaju) ostvaruje popust 40% na cenu aranzmana
ne postoji moguénost umanjenja za sopstveni prevoz
transfer iz UZICA, CACKA - doplata 20 evra / minimum 8 putnika
transfer iz KRAGUJEVCA, BATOCINE - doplata 20 evra / minimum 4 putnika
transfer iz ZRENJANINA - doplata 20 evra / minimum 4 putnika
transfer iz NOVOG SADA - doplata 10 evra / minimum 4 putnika

28.06 - 02.07.2019. snizeno 89 evra

CENA ARANZMANA OBUHVATA

e prevoz autobusom turisticke klase (od 16 - 87 mesta) prosecne udobnosti na navedenoj relaciji / mesta se odreduju prema datumu uplate tj sklapanja
Ugovora o putovanju

e smestaj u hotelu 4* (po lokalnoj kategorizaciji) u 1/2 i 1/2+1 (treci krevet je pomocni lezaj manjih dimenzija - isklju¢ivo na upit) sobama na bazi 1 nocenja sa
doruckom (Svedski sto - samoposluzivanje) u Sarajevu i u hotelu 3* (po lokalnoj kategorizaciji) u 1/2 i 1/2+1 (treéi krevet je pomoc¢ni lezaj manjih dimenzija -
isklju¢ivo na upit) sobama na bazi 1 nocenja sa doruckom (§vedski sto - samoposluzivanje) u Trebinju

e razgledanja prema programu u pratnji vodica: Sarajevo, Mostar, Trebinje

e usluge turistickog vodi¢a / pratioca tokom putovanja

e troskove ogranizacije putovanja

CENA ARANZMANA NE OBUHVATA

e putno zdravstveno osiguranje (do 17 god — 315 din, od 18 do 70 god — 630 din, od 71 do 83 god - 1260 din) sa osiguranom sumom do 30000 evra

e individualne tro§kove — nepomenute usluge

e stani¢nu uslugu (peronsku kartu) 50,00 din za polaske iz Beograda, pla¢a se u agenciji — ukoliko peronsku kartu ne uplatite u agenciju, istu mozete kupiti
na stanici po ceni od 180,00 din

o fakultativne izlete

NACIN PLACANJA

e dinarski po prodajnom kursu za efektivu Vojvodanske banke na dan uplate, 30% prilikom rezervacije, ostatak isplaéeno najkasnije 15 dana pred putovanje
e platnim karticama VISA, DINA, MAESTRO, MASTER CARD

e na rate ¢ekovima bez kamate, 30% avans, ostatak duga na dve rate realizacija 15. ili 30. u mesecu.



FAKULTATIVNI IZLETI (minimum 25 pax za realizaciju): VRELO BOSNE (uklju¢ena ulaznica) 5 evra, VECERA 15 evra, IZLET DO DUBROVNIKA 10 evra,
VOZNJA BRODOM U DUBROVNIKU 10 evra - minimum 10 pax za realizaciju

NAPOMENA Fakultativni izleti nisu obavezni deo programa i zavise od broja prijavljenih putnika. Cena se uglavnom sastoji od tro§kova rezervacije, prevoza,

parkinga, vodi¢a, ulaznica, organizacije... Cene izleta podlozne su promenama u slucaju nedovoljnog broja prijavljenih putnika ili u slu¢aju promena cena

ulaznica na lokalitetima. Agencija ne snosi odgovornost promene cene ulaznica na lokalitetima u odnosu na dan izlaska programa. U slu¢aju nedovoljnog broja

putnika, organizator izleta zadrzava pravo ponuditi korigovane, viSe cene u odnosu na zainteresovani broj putnika koje isti nisu u obavezi da prihvate. Termini

fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i objektivnih okolnosti. Izvr§ilac usluga na odredistu je

inopartner.

OPIS SMESTAJA - OPISI SMESTAJNIH OBJEKATA SU INFORMATIVNOG KARAKTERA

Hotel EMIRAN 4* Nalazi se u Sarajevo, na liniji gradskog prevoza. Tramvajem je povezan sa centrom grada. Sobe poseduju TWC, TV, klimu... Sobe su 1/2 i

1/2+1 (treci krevet je pomo¢éni lezaj manjih dimenzija - isklju¢ivo na upit) lezajem. Hotel ima restoran u kom se posluzuje doru¢ak. Dorucak je na bazi Svedskog

stola — samoposluzivanje. emiran.ba/

Hotel ACIMOVIC 3* Nalazi se desetak minuta hoda od centra Trebinja. Sobe sa TV, klimom... Sobe su 1/2 i 1/2+1 (treéi krevet je pomocni lezaj manjih dimenzija

- iskljuéivo na upit) lezajem sa TWC, restoran... Dorucak je na bazi Svedskog stola — samoposluzivanje. wwuw.acimovictrebinje.com/index.php/hotel-acimovic
MOLIMO VAS DA SE PRE ZAKLJUCENJA UGOVORA O PUTOVANJU UPOZNATE SA PROGRAMOM PUTOVANJA I POSEBNIM NAPOMENAMA KOJE SU

SASTAVNI DEO PROGRAMA PUTOVANJA, KAO I OPSTIM USLOVIMA PUTOVANJA AGENCIJE TRAVELLINO
PREMA ZAKONU O TURIZMU ORGANIZATOR PUTOVANJA IMA PROPISANU POLISU OSIGURANJA BROJ 990000031306 OD 25.01.2019. GODINE - ROK
VAZENJA 25.01.2020. GODINE, POLISA TRIGLAV OSIGURANJE A.D.O, U VISINI OD 300000 EVRA ZA SLUCAJ INSOLVENTNOSTI ORGANIZATORA
PUTOVANJA I ZA SLUCAJ NAKNADE STETE KOJA SE PROUZROKUJE PUTNIKU NEISPUNJENJEM, DELIMICNIM ISPUNJENJEM ILI NEUREDNIM
ISPUNJENJEM OBAVEZA ORGANIZATORA PUTOVANJA KOJE SU ODREPENE OPSTIM USLOVIMA I PROGRAMOM PUTOVANJA

PROGRAM JE RABDEN NA BAZI MINIMUM 70 PUTNIKA
U SLUCAJU NEDOVOLJNOG BROJA PUTNIKA ROK ZA OTKAZ PUTOVANJA JE PET DANA PRE POCETKA PUTOVANJA

AGENCIJA ZADRZAVA PRAVO DA REALIZUJE PREVOZ UZ KOREKCIJU CENE ILI U SARADNJI SA DRUGOM AGENCIJOM
AGENCIJA ZADRZAVA PRAVO KOREKCIJE CENA U SLUCAJU PROMENA NA DEVIZNOM TRZISTU

AGENCIJA NE SNOSI ODGOVORNOST ZA EVENTUALNE DRUGACIJE USMENE INFORMACIJE O PROGRAMU PUTOVANJA
ORGANIZATOR ZADRZAVA PRAVO PROMENE REDOSLEDA POJEDINIH SADRZAJA U PROGRAMU
UZ OVAJ PROGRAM VAZE OPSTI USLOVI PUTOVANJA TURISTICKE AGENCIJE TRAVELLINO

ORGANIZATOR PUTOVANJA TURISTICKA AGENCIJA TRAVELLINO, LICENCA OTP 26/2010 od 01.02.2010.
MLADOST TURIST POSREDNIK
Sifra programa: BIH — ST2
POSEBNE NAPOMENE

. Prva promena po ve¢ zakljuCenom ugovoru je moguca bez nadoknade. Kod svake naredne promene veé zakljuCenog ugovora (datuma polaska i povratka,
imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata...), agencija zadrzava pravo naplate administrativnih tro§kova u iznosu od 1000 dinara po
ugovoru.

. Redosled sedenja u autobusu se pravi prema datumu uplate tj sklapanja Ugovora o putovanju. Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir

stariji putnici, trudnice, porodice sa decom (do 12 godina), putnici sa dokumentovanim zdravstvenim problemima... Prvi red sediSta su sluzbena sedisSta i
ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediSte koje mu agencija dodeli.

. Putnik je duzan da prilikom potpisivanja ugovora dostavi organizatoru putovanja sve trazene podatke, uklju¢ujuéi i broj isprave sa kojom se prelazi
granica. Ukoliko prilikom potpisivanja ugovora nije dostavio trazeni podatak, rok za dostavu je 48 sati.

. Za putnike koji poseduju crveni biometrijski paso§ Republike Srbije, za ulazak u EU paso$ treba da vazi minimum 3 meseca od dana povratka sa
putovanja, a za ulazak u Republiku Tursku minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

. Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa

viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno
osiguranje, potvrde o smestaju...) informi§u na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje
prolaze. Agencija ne snosi odgovornost u slucaju da pogranic¢ne vlasti onemoguce putniku ulaz na teritoriju EU.

. Dan pred polazak organizator putovanja Salje obaveStenje sa svim detaljima polaska. Ukoliko ne dobijete poruku obavezno kontaktirajte agenciju radi
dobijanja ta¢nih podataka oko polaska na putovanje.

. Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3,5 do 4h voznje na usputnim stajaliStima, u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajalista i
uslova na putu.

. Mole se putnici da vode ra¢una o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranzmana. Ostavljanje vrednih stvari u autobusu i u

hotelskim sobama nije preporuéljivo jer ni prevoznik ni hotel ne odgovaraju za iste! U slucaju obijanja autobusa, putnik moze zatraziti nadoknadu Stete
samo za svoje osigurane stvari kod ovlaséenih osiguravajuéih kuca. Organizator putovanja ne moze odgovarati niti se organizatoru putovanja pisu prigovori
u slucaju ovih nepredvidenih okolnosti.

. Napominjemo da je putovanje grupno i tome je sve podredeno. Prema tome, potrebno je jasno sagledavanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se
pustaju neutralni po svom sadrzaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediSte podesavati i imajte u vidu da ono §to je za nekoga
toplo, za drugog je hladno i sl. Dakle, za grupno putovanje potrebno je puno razumevanje medu putnicima i osecaj kolektivizma.

. Prostor za prtljag u autobusu je ogranicen i predvidena koli¢ina prtljaga po putniku je jedan kofer i jedan komad ru¢nog prtljaga.

. Upozoravaju se putnici da zbog poStovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucnost zadrzavanja autobusa na graniénom prelazu
radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu “tax free” pa Vas molimo da to imate u vidu.

. Organizator putovanja zadrzava pravo promene programa putovanja usled nepredvidenih objektivnih okolnosti (npr. guzva na granicama, guzva u
saobracdaju, zatvaranje nekog od lokaliteta predvidenog za obilazak...).

. Organizator putovanja i izleta na putovanju zadrzava pravo izmene termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih programom kao i redosleda

razgledanja usled objektivnih okolnosti. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucnost da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki
od lokaliteta ili trznih centara, prodavnica, restorana, muzeja... ne rade.

. Duzina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti (npr. duzine trajanja obilazaka,
termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

. Putnicima koji imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporuc¢ujemo da na internetu provere radno vreme istih i da Zeljene posete usklade sa
slobodnim vremenom na putovanju.

. Oznaka kategorije hotela u programu je zvani¢no utvrdena i vazeca na dan zakljuc¢enja ugovora izmedu organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne
naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne.

. U smesStajne objekte se ulazi prvog dana boravka od 15:00h (postoji mogucnost ranijeg ulaska), a napustaju se poslednjeg dana boravka najkasnije

do 09:00h. Svaki hotel ima restoran. Svaka soba ima tus / WC. Smestaj iz ove ponude registrovan je, pregledan i standardizovan od strane Nacionalne
turisticke asocijacije zemlje u kojoj se nalazi. Organizator putovanja u slucaju ne objavljivanja tacnog imena hotela, obavezuje se da ime postavi najkasnije
7 dana pre polaska na put. U sluc¢aju promene hotela, organizator je duzan o tome obavestiti sve putnike, a zamenjen hotel mora u svemu odgovarati
standardima hotela datog u opisu programa.

. Opisi smeStajnih objekata su informativnog karaktera. Za eventualna odstupanja i kvalitet usluge u okviru smestajnih objekata, organizator putovanja ne
snosi odgovornost jer to iskljuc¢ivo zavisi od smestajnih objekata. Neki od dopunskih sadrzaja smeStajnih objekta su dostupni uz doplatu. Postoji
mogucnost odstupanja i promena oko dostupnosti nekih sadrzaja, jer iskljucivo zavise od smeStajnih objekata (npr. sef, parking, mini-bar, TV, klima
uredaj, fen za kosu, internet...). Savetujemo da se i sami viSe informiSete o istima putem interneta, na drustvenim mrezama i specijalizovanim portalima
koji pruzaju tu vrstu pomoéi putnicima poput www.tripadvisor.com, www.booking.com...

. Organizator putovanja ne moze da utice na razmestaj po sobama jer to iskljucivo zavisi od recepcije smestajnog objekta.

. Zahtevi za konektovane sobe, family sobe i sl uzece se u razmatranje ali grupni autobuski aranzmani ne podrazumevaju ovakvu vrstu smestaja niti izbora
soba i njihovog sadrzaja (balkon, terasa, pusacka soba, spratnost, francuski lezaj...). Agencija organizator ne moze obecavati ovakve usluge.

. Smestaj na grupnim aranzmanima ovog tipa je u dvokrevetnim ili dvokrevetnim sobama sa pomocénim lezajem namenjene za smestaj treée osobe. Sobe sa
pomocnim lezajem su manje komforne, a treci lezaj je pomoc¢ni i moze biti standardnih ili manjih dimenzija.

. Sva vremena u programima putovanja su data po lokalnom vremenu zemlje u kojoj se boravi.

. Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, uslovima placanja
i osiguranja, kao i Op§tim uslovima putovanja organizatora putovanja.

. Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost roditelja.

. Medunarodno putno zdravstveno osiguranje je obavezno za pojedine destinacije. Savetujemo Vas da isto posedujete za sva Vasa putovanja jer u suprotnom
sami snosite odgovornost za eventualne posledice prilikom kontrole drzave u koju putujete kao i kontrole u drzavama kroz koje prolazite.

. Za sve informacije date usmenim, telefonskim ili elektronskim putem agencija ne snosi odgovornost. Validan je samo pisani program putovanja istaknut u
prostorijama agencije.

. Organizator zadrzava pravo da putem Last minute ponude prodaje svoje aranzmana po cenama koje su drugacije od onih u cenovniku. Stranke koje su

uplatile aranzman po cenama objavljenim u ovom cenovniku nemaju pravo da potrazuju nadoknadu na ime eventualne razlike u ceni.


https://emiran.ba/
http://www.acimovictrebinje.com/index.php/hotel-acimovic
https://www.tripadvisor.com/
http://www.booking.com/

